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See the notice on TED website

221879-2026 - Gara
Francia – Vaccini – FOURNITURE DE VACCINS POUR LES SERVICES DE LA COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
OJ S 63/2026 31/03/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
E-mail: sylvia.valide@collectivitedemartinique.mq
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: FOURNITURE DE VACCINS POUR LES SERVICES DE LA COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Descrizione: FOURNITURE DE VACCINS POUR LES SERVICES DE LA COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Identificativo della procedura: 77664682-d103-49a1-a067-b569dbe5db16
Identificativo interno: 2025_PMI_0678
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: • Pour les lots n° 1 à 12 inclus Les livraisons s'effectueront les jours ouvrés 
du lundi au vendredi de 9 h 00 à 12 h 00, à l'adresse suivante : COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, 
Prévention et Sports Service Conseil en Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) 
Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: • Pour le lot n° 13 Les livraisons s'effectueront les jours ouvrés du lundi au 
vendredi de 8 h 00 à 15 h 00, à l'adresse suivante : LABORATOIRE TERRITORIAL 
D'ANALYSE DE MARTINIQUE Quartier La Favorite  
Località: LE LAMENTIN
Codice postale: 97232
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/221879-2026
mailto:sylvia.valide@collectivitedemartinique.mq
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Paese: Francia

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 0,00 EUR

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
L'offerente deve presentare offerte per tutti i lotti

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: 

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Lot 1 : Vaccin contre l'Hépatite B chez le nourrisson et l'enfant de moins de 16 ans
Descrizione: Lot 1 : Vaccin contre l'Hépatite B chez le nourrisson et l'enfant de moins de 16 
ans
Identificativo interno: 1

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 33651680 Vaccini contro l'epatite B

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 
à 12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de 
reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.
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5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par le 
candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de commande 
(10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions financières (frais à la 
charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas de délai de 
péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • Procédures de 
reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en cas de retrait de 
lots (5 %)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au regard 
des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
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(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm
/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité 
Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Organizzazione competente per i ricorsi: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - 
Tribunal Administratif

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Informazioni sui termini per il riesame: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.
551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE
Organizzazione che tratta le offerte: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Lot 2 : Vaccin contre la Diphtérie, le Tétanos, la Coqueluche, la Poliomyélite, l’
Haemophilus Influenzae b et l’Hépatite B
Descrizione: Lot 2 : Vaccin contre la Diphtérie, le Tétanos, la Coqueluche, la Poliomyélite, l’
Haemophilus Influenzae b et l’Hépatite B
Identificativo interno: 2

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 33651610 Vaccini DTP (difteria-tetano-pertosse)

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 
à 12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de 
reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.
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5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par le 
candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de commande 
(10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions financières (frais à la 
charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas de délai de 
péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • Procédures de 
reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en cas de retrait de 
lots (5 %)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au regard 
des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
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gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm
/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - 
Tribunal Administratif

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Informazioni sui termini per il riesame: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.
551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d'un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE
Organizzazione che tratta le offerte: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Lotto: LOT-0003
Titolo: Lot 3 : Vaccin contre la Diphtérie, le Tétanos, la Coqueluche acellulaire et la 
Poliomyélite (DTCaP)
Descrizione: Lot 3 : Vaccin contre la Diphtérie, le Tétanos, la Coqueluche acellulaire et la 
Poliomyélite (DTCaP)
Identificativo interno: 3

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 33651610 Vaccini DTP (difteria-tetano-pertosse)

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 
à 12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de 
reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.
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5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par le 
candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de commande 
(10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions financières (frais à la 
charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas de délai de 
péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • Procédures de 
reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en cas de retrait de 
lots (5 %)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au regard 
des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 – Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 – Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 – Modalités de 
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gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 – Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm
/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité 
Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Organizzazione competente per i ricorsi: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - 
Tribunal Administratif
Informazioni sui termini per il riesame: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.
551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE
Organizzazione che tratta le offerte: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Lotto: LOT-0004
Titolo: Lot 4 : Vaccin contre la Rougeole, les Oreillons et la Rubéole
Descrizione: Lot 4 : Vaccin contre la Rougeole, les Oreillons et la Rubéole
Identificativo interno: 4

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 33651640 Vaccini morbillo-parotite-rosolia

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 
à 12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de 
reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.
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5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Libellés Une déclaration concernant le chiffre d'affaires 
global et le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des 
trois derniers exercices disponibles

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par le 
candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de commande 
(10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions financières (frais à la 
charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas de délai de 
péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • Procédures de 
reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en cas de retrait de 
lots (5 %)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au regard 
des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
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gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm
/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité 
Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Organizzazione competente per i ricorsi: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - 
Tribunal Administratif
Informazioni sui termini per il riesame: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.
551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE
Organizzazione che tratta le offerte: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Lotto: LOT-0005
Titolo: Lot 5 : Vaccin contre le Pneumocoque (Pn conjugué) chez le nourrisson
Descrizione: Lot 5 : Vaccin contre le Pneumocoque (Pn conjugué) chez le nourrisson
Identificativo interno: 5

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 
à 12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de 
reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.
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5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par le 
candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de commande 
(10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions financières (frais à la 
charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas de délai de 
péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • Procédures de 
reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en cas de retrait de 
lots (5 %)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au regard 
des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 – Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 – Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 – Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
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(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 – Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm
/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité 
Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Organizzazione competente per i ricorsi: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - 
Tribunal Administratif

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Informazioni sui termini per il riesame: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.
551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE
Organizzazione che tratta le offerte: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Lotto: LOT-0006
Titolo: Lot 6 : Vaccin contre l’Hépatite A chez l’adolescent de plus de 16 ans et chez l’adulte
Descrizione: Lot 6 : Vaccin contre l’Hépatite A chez l’adolescent de plus de 16 ans et chez l’
adulte
Identificativo interno: 6

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 
à 12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de 
reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.5.  Valore
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Valore stimato al netto dell'IVA: 0,00 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par le 
candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de commande 
(10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions financières (frais à la 
charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas de délai de 
péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • Procédures de 
reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en cas de retrait de 
lots (5 %)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au regard 
des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
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(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm
/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité 
Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Organizzazione competente per i ricorsi: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - 
Tribunal Administratif
Informazioni sui termini per il riesame: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.
551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE
Organizzazione che tratta le offerte: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Lotto: LOT-0007
Titolo: Lot 7 : Vaccin contre l’Hépatite B chez l’adolescent de plus de 16 ans et chez l’adulte
Descrizione: Lot 7 : Vaccin contre l’Hépatite B chez l’adolescent de plus de 16 ans et chez l’
adulte
Identificativo interno: 7

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 33651680 Vaccini contro l'epatite B

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 
à 12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de 
reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
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si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 0,00 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par le 
candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de commande 
(10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions financières (frais à la 
charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas de délai de 
péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • Procédures de 
reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en cas de retrait de 
lots (5 %)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
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Descrizione: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au regard 
des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 – Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 – Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 – Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 – Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm
/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - 
Tribunal Administratif
Informazioni sui termini per il riesame: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.
551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE
Organizzazione che tratta le offerte: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Lotto: LOT-0008
Titolo: Lot 8 : Vaccin contre la diphtérie, le Tétanos, la coqueluche acellulaire et la Poliomyélite 
(dTcaP)
Descrizione: Lot 8 : Vaccin contre la diphtérie, le Tétanos, la coqueluche acellulaire et la 
Poliomyélite (dTcaP)
Identificativo interno: 8

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 33651610 Vaccini DTP (difteria-tetano-pertosse), 33651670 
Vaccini antipolio

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 
à 12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de 
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reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par le 
candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de commande 
(10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions financières (frais à la 
charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas de délai de 
péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • Procédures de 
reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en cas de retrait de 
lots (5 %)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
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Descrizione: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au regard 
des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm
/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité 
Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Organizzazione competente per i ricorsi: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - 
Tribunal Administratif
Informazioni sui termini per il riesame: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.
551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE
Organizzazione che tratta le offerte: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Lotto: LOT-0009
Titolo: Lot 9 : Vaccin contre la Grippe saisonnière
Descrizione: Lot 9 : Vaccin contre la Grippe saisonnière
Identificativo interno: 9

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 33651660 Vaccini antinfluenzali

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 
à 12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de 
reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
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confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par le 
candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de commande 
(10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions financières (frais à la 
charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas de délai de 
péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • Procédures de 
reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en cas de retrait de 
lots (5 %)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
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Descrizione: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au regard 
des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm
/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité 
Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Organizzazione competente per i ricorsi: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - 
Tribunal Administratif
Informazioni sui termini per il riesame: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.
551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE
Organizzazione che tratta le offerte: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Lotto: LOT-0010
Titolo: Lot 10 : Vaccin nonavalent contre le Papillomavirus humains HPV
Descrizione: Lot 10 : Vaccin nonavalent contre le Papillomavirus humains HPV
Identificativo interno: 10

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 
à 12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de 
reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
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si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par le 
candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de commande 
(10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions financières (frais à la 
charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas de délai de 
péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • Procédures de 
reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en cas de retrait de 
lots (5 %)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au regard 
des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
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environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm
/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
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Organizzazione di mediazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité 
Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Organizzazione competente per i ricorsi: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - 
Tribunal Administratif
Informazioni sui termini per il riesame: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.
551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE
Organizzazione che tratta le offerte: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Lotto: LOT-0011
Titolo: Lot 11 : Vaccin contre le Zona chez l'adulte
Descrizione: Lot 11 : Vaccin contre le Zona chez l'adulte
Identificativo interno: 11

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 
à 12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de 
reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
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si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par le 
candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de commande 
(10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions financières (frais à la 
charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas de délai de 
péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • Procédures de 
reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en cas de retrait de 
lots (5 %)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au regard 
des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
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environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm
/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Organizzazione competente per i ricorsi: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - 
Tribunal Administratif
Informazioni sui termini per il riesame: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.
551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE
Organizzazione che tratta le offerte: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Lotto: LOT-0012
Titolo: Lot 12 : Vaccin contre le Pneumocoque chez l'adulte
Descrizione: Lot 12 : Vaccin contre le Pneumocoque chez l'adulte
Identificativo interno: 12

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 
à 12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de 
reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.
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5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par le 
candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de commande 
(10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions financières (frais à la 
charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas de délai de 
péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • Procédures de 
reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en cas de retrait de 
lots (5 %)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au regard 
des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
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(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm
/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité 
Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Organizzazione competente per i ricorsi: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - 
Tribunal Administratif

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Informazioni sui termini per il riesame: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.
551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE
Organizzazione che tratta le offerte: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Lotto: LOT-0013
Titolo: Lot 13 : Vaccin contre la Fièvre Jaune
Descrizione: Lot 13 : Vaccin contre la Fièvre Jaune
Identificativo interno: 13

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33651600 Vaccini

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 
à 12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Località: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Codice postale: 97264
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le 
nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période de 
reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
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La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par le 
candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de commande 
(10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions financières (frais à la 
charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas de délai de 
péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • Procédures de 
reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en cas de retrait de 
lots (5 %)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au regard 
des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
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sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: francese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm
/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité 
Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Organizzazione competente per i ricorsi: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - 
Tribunal Administratif
Informazioni sui termini per il riesame: Les voies de recours sont les suivantes : * Référé 
précontractuel prévu aux articles L.551-1 à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), 

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
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et pouvant être exercé avant la signature du contrat. * Référé contractuel prévu aux articles L.
551-13 à L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du 
CJA. * Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.
421-1 à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification 
ou publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE
Organizzazione che tratta le offerte: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Numero di registrazione: 20005550700012
Servizio: MARTINIQUE
Indirizzo postale: RUE GASTON DEFFERRE CS 30137
Località: Fort-de-france cedex
Codice postale: 97201
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia
Referente: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
E-mail: sylvia.valide@collectivitedemartinique.mq
Telefono: 0596388038
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen
/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
Profilo del committente: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent2
/gen/index.jsp
Altri referenti: 
Nome ufficiale: Tribunal Administratif
Indirizzo postale: Rue du Citronnier CS 17103  
Località: SCHOELCHER CEDEX
Codice postale: 97271
Suddivisione del paese (NUTS): Martinique (FRY20)
Paese: Francia
E-mail: greffe.ta-fort-de-france@juradm.fr
Telefono: 0596716667
Altri referenti: 
Nome ufficiale: Comité Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Servizio: Préfecture de la Région Île-de-France - Préfecture de Paris Direction des Affaires 
Juridiques
Indirizzo postale: 5, Rue Leblanc  
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Località: PARIS CEDEX 15
Codice postale: 75911
Suddivisione del paese (NUTS): Paris (FR101)
Paese: Francia
E-mail: ccira@paris-idf.gouv.fr
Telefono: 0182524272
Fax: 0182524295
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: fa441199-fbc5-44f1-a573-cd347b180747  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 27/03/2026 19:14:11 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: francese
Numero di pubblicazione dell'avviso: 221879-2026
Numero dell'edizione della GU S: 63/2026
Data di pubblicazione: 31/03/2026
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